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MOTESINSTANS PARAGRAFER
Kyrkofullmaktige §§1-17

DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 —18:30 Marigarden, Skeppet
Motesdeltagare

Beslutande:

Berit Martinsson, ordforande

Thord Eriksson, 1:¢e vice ordforande

Ritha Andersson, 2:e vice ordférande

Yvonne, Fransson

Roland Térn

Elisabeth Andersson

Rebecca Lewis

Leif Fransson

Maria Gustafsson

Stig Andersson

Birgit Svird

Bengt Eriksson

Ann-Britt Wrenner Karlsson

Johan Yderfors

Ann-Britt Johansson

Arme Gunnarsson

Nathalie Pettersson

Marianne Persson, tjanstgérande erséttare fér Gosta Johansson
Lars-Erik Johansson, tjénstgérande ersittare for Sarah Eriksson
Bjorn Arvidsson, tjanstgSrande erséttare for Margareta Baggman
Per-Anders Sjéberg, tjanstgorande ersittare for Anders Bergman
Ing-Marie Jeansson, tjanstgorande erséttare for Birgit Eriksson
Bill Johansson, tjanstgérande erséttare f6r Lars Thulin

Nirvarande ersittare:
Irina Sedova

Franvarande

Gosta Johansson, Sarah Eriksson, Margareta Baggman, Helena Hellstrdm, Anders Bergman, Birgit
Eriksson, Lars Thulin, Heléne Esping, Per-Inge Jansson, Magnus Oberg, Rebecka Bjérktegen, Anita
Mattisson, Jan-Erik Svenbald, Annika Arvidsson Rosén, Bert Egnell

Ovriga niirvarande

Pir Osterlund, kyrkoherde

Nicklas Bjuvander, fastighetschef, §1
Sonja Albisser Svensson, métessekreterare

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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MOTESINSTANS PARAGRAFER
Kyrkofullmaktige §§1-17

DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigarden, Skeppet
§1

Inledning

Ordforande Berit Martinsson hilsade alla hjértligt vilkomna.
Kyrkoherden héll en kort andakt.

Fastighetschefen informerade om arbeten som utfordes under 2023, arbeten som kommer att utféras
under 2024 och vilka arbeten som &r planerade f6r 2025.

Fastighetschefen visade dven Svenska kyrkans fardplan for klimatet och svarade pa ledaméternas
fragor.

Ordfdérande tackade for framforandet.

Till fikat bjods det Café Mariagardens smdorgastarta.

§2

Oppnande
Ordftrande Berit Martinsson 6ppnade mdétet.

§3

Upprop
Sekreteraren forréttade upprop.

§4

Motets behériga utlysande
Ordf6rande fragade om moétet kan anses som behdrigt utlyst.

Kungorelsen har den 8 mars 2024 oktober skickats per post till alla ledaméter och erséttare samt
funnits pa hemsidan och affischerats pa forsamlingens officiella anslagstavlor.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade
Att métet dr behorigt utlyst.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

oM & 2/
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigarden, Skeppet
§5

Val av justerare, tillika rostraknare

Foreslagna att vara justeringsmén tillika rostraknare 4r Birgit Svérd och Roland T6rn.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade
Att utse Birgit Svird och Roland Tdrn att vara justeringsmén tillika rostréknare.

Justering: mandag 2024-03-25 kl. 11:00, Mariagarden.

§6

Dagordning
Kyrkofullméktiges ordforande redogjorde for dagordningen.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade
Att godkénna dagordningen.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 - 18:30 Marigarden, Skeppet
§7

Foéregaende motesprotokoll

Kyrkofullmiktiges ordforande frigade om det finns invindningar mot protokollet frin foregéende
mote, 2023-10-24.

Rattelse
§ 56: Stavelsen #r fel och ska lyda enligt f6ljande:

I dokumentet #r sysselsittningsgraden f6r 4 komminister missvisande och hon férklarade att det &r 3
komminister som har en sysselséttningsgrad pa 100% och en komminister som har en
sysselsittningsgrad pa 33% som avser timvikarier.

Beslut
Kyrkofullmiktige beslutade

Att godkiinna foregiende motesprotokoll med réttelsen och légga det till handlingarna.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

oM #7Ef
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Kyrkofullmiktige §§1-17

DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigérden, Skeppet

§8

Arbetsordning 2024 F2024-0050

Arbetsordningen har skickats med kallelsen och ska granskas och antas i borjans av aret.

Beslut
Kyrkofullmaktige beslutade
Att anta arbetsordningen for kyrkofullméktige i Finspangs férsamling 2024.

Bilaga
- KF01-24 Arbetsordningen for kyrkofullméktige i Finspangs forsamling 2024

- KF02-24 Barnkonsekvensanalys arbetsordning

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigérden, Skeppet

§9

Lokalforsorjningsplan F2024-0028

Lokalférsdrjningsplanen ar framtagen och har skickats ut med kallelsen.

Kyrkoradet foreslér kyrkofullméktige att anta lokalf6rsorjningsplanen.

Arne Gunnarsson reserverades sig mot inriktningsmalet dér det star att senast 2030 skall alla
energianvandning vara fornybar. (S.4)

Tord Eriksson dnskade att Befolknings- och medlemsutveckling visas som en &versiktlig graf. (S.3)

Ann-Britt Johansson yrkade pé &terremiss och forklarade sa hir: Liggande forslag till
lokalf6rsérjningsplan saknar redogérelse for verksamhetens planerade utveckling, en redogdrelse for
férsamlingens behov av mark, byggnader och anléggningar, en atgérdsplan och en konsekvensanalys
for de narmaste 10 aren som ska finnas enligt 6 § i SVKB 2018:8.

I liggande forslag pé sidan 20 har man kopierat Analysen och satt in som Atgirdsplan och
Konsekvensbeskrivning. Det &r inte riktigt samma sak.

Varje fastighet bor genomlysas fullt ut, inte bara hur de anvénds idag utan hur behovet ser ut fram6ver
dir man dven viger in den analys om minskat antal medlemmar som finns.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade

Att aterremittera lokalforsorjningsplanen till kyrkoradet.

Bilaga
- KF03-24 Reservation Arme Gunnarsson

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigarden, Skeppet

§10

Val kyrkorad F2024-0051

Ordinarie ledamot i kyrkoradet och kyrkofullmiktige Daniel Ringvist har begirt entledigade frén sina
uppdrag.

En begiran om ny rikning till kyrkofullméktige har skickats till stiftsstyrelsen. Till kyrkoradet ska
kyrkofullmaktige vélja en ny ledamot.

a) Val ordinarier ledamot i kyrkoradet
Ordférande efterfrigade forslag p&4 namn och kandidat till ordinarie ledamot i kyrkoradet.

Valberedningen foreslog Arne Gunnarsson, SD, som ordinarie ledamot.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade
Att vilja Arne Gunnarsson till ordinarie ledamot i kyrkoradet.

b) Val ersiittare i kyrkoradet
Ordférande efterfrigade forslag pa namn och kandidat till erséttare i kyrkoradet.

Valberedningen foreslog Nathalie Pettersson, SD, som erséttare.

Beslut
Kyrkofullméktige beslutade
Att vilja Nathalie Pettersson till ersdttare i kyrkoradet.

Bilaga
- KF04-24 Barnkonsekvensanalys

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

oM Y
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigéarden, Skeppet
§ 11

Val erséttare i vainamnd
Kyrkoordningen 38 kap 4 §

Ledaméter och ersittare i valndmnden viljs av kyrkofullméktige till det antal som fullméktige
bestdimmer. De viljs for fyra 4r, riknat frAn och med den 1 januari &ret efter valaret. Antalet ledaméter
far inte vara mindre #n tre. Antalet ersittare ska vara minst hélften av antalet ledaméter.

Valnimnden bestér av 5 ledamdter. Till valndmnden ska det véljas 3 ersattare.

Ordf6rande efterfrigade forslag pa namn och kandidater till erséttare i valndmnden.

Valberedningen foreslog Ann-Britt Johansson, Bill Johansson och Petra Nordin Carlsson som
ersattare.

Beslut
Kyrkofullmiktige beslutade

Att vilja Ann-Britt Johansson, Bill Johansson och Petra Nordin Carlsson till erséttare i valndmnden.

Bilaga
- KF05-24 Barnkonsekvensanalys

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

oM A/
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§12

Bokslut

Ekonomichefen informerade om att arbetet med bokslutet gar enligt planer trots cyberattacken som
har medfort visst merarbete.

I slutet av veckan kommer alla underlag skickas till revisorn for granskning och den 2 april gér
revisorn och ekonomichefen genom underlagen. Den 8 april &r det revision med fértroendevalda
revisorer, revisorn och beredningsutskottet.

Arsredovisningen ska beslutas och signeras pé kyrkoradet den 23 april. Den 11 juni tas
arsredovisningen i kyrkofullméktige.

§13

Information fran kyrkoradet

1:e vice ordforande i kyrkoradet, Birgit Sviérd, tyckte att invigningen av Café Mariagérden var mycket
trevligt och att det kiinns positivt att koket har tagit fram en matsedel for de tre luncher som serveras
per vecka fér kommande 18 veckor.

Linkdpings stift har flest konfirmander vilket ar glddjande.

Framdver kommer vi att behdva ta svara beslut kring fastigheter. Aven ekonomin &r en stor utmaning.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

YM 2]/
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DATUM FOR MOTET TID PLATS

19 mars 2024 17:00 — 18:30 Marigérden, Skeppet
§14

Information fran kyrkoherde

Kyrkoherde instimde att invigningen av Café Mariagarden var mycket lyckad med manga besdkare.

Férutom luncher pa Café Mariagérden serveras det &ven soppluncher i Regna, Hillestad, Rejmyre och
Skedevi. I Regna haller en grupp ideella, nyckelpigor, kyrkan 6ppen pé l6rdagar och héller en enkel
helgmalsbon.

Byggnationen av Risinge ekonomibyggnad gar enligt plan och beréknas vara klar i november 2024.
Nya kyrkogardschefen Johan Lundstrém har bérjat och Kalle Hansson leder arbetet med byggnader.

P4 personalsidan har stiftsstyrelsen beslutat att vi beviljas att minska med en présttjénst vilket betyder
att vi ska ha 4 prister i forsamlingen. Rekrytering av HR &r pé géng.

Just nu har vi paskvandringar for skolbarn.

Alla kyrkoherdar i Linkdpings stift har ett samarbete kring konfirmander. Finspéngs forsamling har
just nu 28 konfirmander.

Kyrkoherden informerade kring summeringen av biskopsvisitationen. Kyrkoradet har, utifran
visitationstalet, beslutat att arbeta med tre omraden:

- Kyrkorédets arbetssitt (frin nya mandatperioden) och relevanta utbildningar
- En ekonomisk 5-érs plan for en ekonomi i balans
- Fokusomraden: Gudstjinst, Konfirmander och ungdom, ideella

§15

Ovriga fragor

Inga Gvriga fragor
§ 16

Nasta méte
11 juni 2024 kl. 17.00, Skeppet Mariagérden. Arsredovisningen

§17

Avslutning

Kyrkofullmiktiges ordférande tackade for visat intresse och avslutade métet.

Justerandes signatur Utdragsbestyrkande

N
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Utover vad som foreskrivs i kyrkoordningen (KO)
gdller bestimmelserna i denna

Arbetsordning for Finspangs forsamlings kyrkofull-
mdktige, nedan bendmnt fullmdktige.

Uppgifter enligt kyrkoordningen
Kyrkofullméaktige ar férsamlingens hdgsta beslutande

organ.

Kyrkofullmiiktiges uppgifter: Kyrkofullmaktige
besluter i principiella d&renden som pa annat satt ar av
storre vikt, framst:

L

Godkénnande av forsamlingsinstruktionen
Faststéllande av lokalférsorjningsplan.
Mal och riktlinjer f6r verksamheten.
Budget, kyrkoavgift och andra viktiga
ekonomiska fragor.

Kyrkoradets och ev nimnders organisation
och verksamhetsformer.

Val av ledaméter i kyrkoradet och
valndmnden.

Val av revisorer och revisorsersittare
Grunderna for erséttning for
fortroendevalda och revisorer.
Faststillande av arsredovisningens resultat-
och balansrikning.

Ansvarsfrihet.

Fullméktige beslutar ocksa i andra fragor

som anges i kyrkoordningen.

Ordforande/Presidium

§1

Det ar d& ordinarie direkta kyrkoval 4gt rum
véljer de nyvalda fullméktige bland
ledaméterna en ordférande samt en 1:e och en
2:e vice ordférande (presidium) Presidiet viljs
for samma tid som 6vriga ledamoéter.

§ 2 Till dess presidievalen har dgt rum, tjinstgér som

ordférande den som har varit ledamot i
fullmiktige lingst tid (alderspresidenten).

Om flera ledamdter har lika lang
tjanstgoringstid ska den éldste av dem vara
alderspresident.

Tid och plats for sammantriden

§3

§4

Vid érets sista sammantrade beslutar
fullmaiktige nér ordinarie sammantraden ska
hallas under det foljande aret.

Om det foreligger sarskilda skal for det, far
ordforande efter samrad med vice
ordfdrandena stilla in ett sammantrade eller
indra dagen eller tiden for sammantradet.
Om ordférande beslutar att ett sammantrade
ska stillas in eller att dagen eller tiden for ett
sammantridde ska dndras, later

§5

§6

ordféranden snarast underrétta varje ledamot
och ersittare om beslutet. Uppgift om beslut
ska snarast och minst en vecka fére den
bestimda sammantriddesdagen ansls pa
forsamlingen anslagstavla.

Fullmiktige sammantrdder pé plats som
presidiet bestdmmer.

Forlangning av sammantride och fortsatt
sammantride.

Om fullmiktige inte hinner slutfora ett
sammantride pa den utsatta sammantrades-
dagen kan kyrkofullmiktige besluta att
avbryta sammantradet och att halla fortsatt
sammantride en senare dag for att behandla
de drenden som &terstar.

I ett sddant fall beslutar fullmiktige genast,
nir och var sammantrédet ska fortsitta. Om
fullméktige beslutar att halla fortsatt
sammantrade utfardar ordférande

en kungorelse om det fortsatta sammantradet pé
vanligt sdtt. Om sammantradet ska fortsétta
inom en vecka beh6ver ndgon kungdrelse inte
utférdas. I ett sddant fall

later ordférande dock underritta de
ledaméter och erséttare som inte

dr narvarande nir sammantradet avbryts om
tiden och platsen for det fortsatta
sammantrédet.

Handlingar till sammantrddena

§7

§8

Kyrkoradets och 6vriga nimnders forslag till
beslut eller yttranden i de &renden som tagits

in i kungorelsen bor sdndas med kallelsen till
varje ledamot och ersittare fore sammantradet.
Ordf6randen bestdmmer i vilken omfattning
handlingar i ett drende ska séndas till ledaméter
och erséttare.

Av 3 kap 11— 13 § kyrkoordningen (KO)
framgér hur sammantradena ska kungoras.

KO 3 kap 14 - 16 §§. Om en ledamot ar
forhindrad att instélla sig till ett sammantrade
eller att vidare delta i ett sammantride, ska en
ersittare tjanstgéra i ledamotens stélle.
Ersittarna ska tjidnstgéra enligt den ordning
som ar bestdmd att gélla mellan dem. En
ersittare som redan har borjat tjinstgéra har
dock foretride oberoende av turordning. En
ersittare som maste avbryta tjanstgéringen pa
grund av jév i ett drende, far ater tjanstgora
sedan det drendet har handlagts.

En ledamot som instéller sig under pagaende
sammantride eller till fortsatt sammantrade, har
ratt att tjanstgora dven om en erséttare har
intrétt 1 hans eller hennes stélle. En ledamot
som har avbrutit tjdnstgéringen vid ett
sammantrade pa grund av nagot annat hinder &n
jav, far inte tjanstgéra igen under samma dag.



Beslutsforhet

§9

Jiv
§10

KO 3 kap 17 §. Kyrkofullméktige far
hand ligga ett drende bara om mer an halften
av ledamoterna dr ndrvarande. Om en
ledamot &r javig i ett drende, far fullméktige
handldgga detta d&ven om antalet deltagande
ledaméter pa grund av jdvet inte upp gér till
mer an halften.

KO 3 kap 18 — 19 §§. En ledamot fér inte delta
handldggningen av ett &rende som personligen
ror ledamoten sjélv eller ledamotens make,
sambo, foralder, barn, syskon, ndgon annan
nérstaende eller nagot ledamoten nérstdende
intresse.

Den som kénner till en omsténdighet som kan
antas utg6ra jav mot honom eller henne, ska
sjalvmant ge det till kénna.

Upprop

§ 11 En uppropslista som utvisar de ledaméter och

ersittare som tjanstgor ska finnas till génglig
under hela sammantrédet.

I bérjan av varje sammantrdde later
ordféranden forratta upprop enligt listan.

Protokolljusterare

§12

Ordforanden bestimmer tiden och platsen f6r
justeringen av protokollet frin sammantradet.
Sedan uppropet skett enligt 11 § véljer
fullmaktige tva ledamoter att tillsammans med
ordforanden justera protokollet och att i
forekommande fall bitréda ordféranden vid
rostsammanrakningar.

Ratten for kyrkoherden och andra att delta

§13

KO 3 kap 20 § Kyrkoherden har ritt att
delta i Gverldaggningarna men inte i besluten
vid kyrkofullméktiges sammantraden samt att
fa sin mening antecknad i protokollet (sdr skild
mening). Kyrkofullméktige far bestimma att
ocksa andra ska ha ritt att delta i
Overldggningarna men inte 1 besluten.

Se vidare paf6ljande text till ovanstidende
KO-paragraf.

Talarordning vid sammantriden

§ 14

Den som har ritt att delta 1 fullméktiges
Overldggningar far ordet i den ordning han
eller hon anmalt sig och blivit uppropad. Rétt
till kort inldgg fér genméle fas efter
framstéllan.

Arendena i kyrkofullmiktige

§15

KO 3 kap 21 § Kyrkofullméktige

skall besluta i drenden som har

vackts av

1. kyrkoradet,

2. en ledamot genom en motion,

3. kyrkostyrelsen, stiftsstyrelsen eller
domkapitlet, eller

4. revisorerna, om det giller ett &rende som har
samband med deras uppdrag.

Beredning

§ 16

KO 3 kap 22 §. Innan kyrkofullméktige av
gOr ett drende ska det ha beretts av

kyrkoradet. I kyrkoradets beredning ska ingd
en analys av vilka konsekvenser ett beslut far
for barn. Kyrkoradet ska ligga fram forslag

till beslut i ett d&rende. KO 3 kap 23 §
Kyrkofullmaktige far behandla revisions-
berittelsen utan féregdende beredning.

Om en fortroendevald har vagrats ansvarsfrihet,
far fullméiktige ocksa utan beredning, besluta att
den fértroendevalda personens uppdrag ska
aterkallas enligt 33 kap 11 §.

KO 3 kap 24 §. Ett bradskande &drende far
avgoras trots att drendet inte har beretts om
samtliga ndrvarande ledaméter ar

ense om beslutet.

KO 3 kap 25 §. Fullméktige far halla val samt
besluta om antal antalet ledaméter och ersittare
i kyrkorédet, férsamlingsradet och valndmnden
utan féregaende beredning.

Motioner

§17

KO 3 kap 26 §. En motion bor beredas inom
sédan tid, att kyrkofullmiktige kan fatta beslut
om den inom ett ar fran det att motionen
vicktes. Om beredningen inte kan avslutas
inom denna tid, ska detta anmalas till
fullmé#ktige vid ett sammantrdde inom samma
tid. Fullméktige ska da ocksa underrittas om
vad som dittills kommit fram vid beredningen.
Fullméktige far da avskriva motionen fran
vidare handlaggning.

Bordliggning

§18

KO 3 kap 27 §. Ett drende ska bordlaggas, om
minst en tredjedel av de ndrvarande ledaméterna
begir det. Det kravs dock att mer &n halften av
de nérvarande ledaméterna &r ense om det f6r
att bordlagga ett val eller ett tidigare bordlagt
drende.

Ett bordlagt drende ska behandlas pa kyrko-
fullméktiges nésta sammantrade, om fullméktige
inte besluter nagot annat.

§ 18 b Ett drende ska aterremitteras, om minst en

tredjedel av ledaméterna begir det.



Offentlighet vid sammantridena Reservation

§ 19  Sammantrddena med kyrkofullméktige ska §22
vara offentliga.

Ordningen vid sammantridena

§ 20 KO 3 kap 29 §. Ordforanden leder kyrkofull-
maiktiges sammantrdaden och ansvara for
ordningen vid sammantrédena. Ordféranden
far visa ut den som upptrader stérande och

KO 3 kap 35 §. Den som har deltagit i
avgorandet av ett drende far reservera sig mot
beslutet. Reservationen ska anmaélas innan
sammantriadet har avslutats. Om ledamoten vill
utveckla reservationen narmare, ska den av
fattas skriftligen och l&mnas senast nér
protokollet justeras.

inte rittar sig efter tillsigelse. Protokollet

§ 23

Hur direndena avgors

§ 21 KO 3 kap 30 — 31 §§. Ett bradskande drende
far avgoras trots att det inte kungjorts enligt
KO 3 kap 11 — 13 §§, om samtliga
narvarande ledaméter besluter det.
Nir dverlaggningen &r avslutad lagger
ordféranden fram forslag till beslut.
Varje forslag ska utformas sa att det kan
besvaras med ja eller nej. Ordféranden
redovisar ddrefter sin uppfattning om vad som
har beslutats och befaster beslutet med ett
klubbslag, om inte ndgon begir omrdstning.
KO 3 kap 32 — 34 §§. Om en ledamot begér
omrostning, ska den ske Gppet, utom i drenden
som giller val. Vid en omrdstning géller den
mening som mer dn hilften av ledaméterna ar
ense om. Vid lika antal rdster ar ordférandens
r6st utslagsgivande.
I drenden som géller val fattas beslutet dock
genom lottning.
Nir omrdstningar genomfors bitrads
ordféranden av de tva ledaméterna som har
utsetts att justera protokollet.
Omrostningarna genomfors s att ledamoéterna
rostar efter upprop. Uppropet sker enligt
uppropslistan. Ordféranden rdstar alltid sist.
Sedan omr6stningen har avslutats befaster
ordféranden detta med ett klubbslag.
Direfter far inte nagon ledamot résta. Inte
heller far ndgon ledamot dndra eller aterta en
rost efter klubbslaget.
En valsedel som avldmnas vid en sluten om

KO 3 kap 36 — 40 §§. Vid kyrkofullméktiges
sammantraden ska protokoll foras pa
ordférandens ansvar. Protokollet ska redovisa
vilka ledamoéter och erséttare som har
tjanstgjort vid sammantradet och vilka drenden
som kyrkofullméktige har handlagt.
Protokollet ska for varje drende redovisa

1. vilka forslag och yrkanden lagts fram

och inte tagits tillbaka,

2. ivilken ordning ordféranden har lagt

fram f6rslag till beslut,

3. genomforda omréstningar och hur de

har utfallit,

4. vilka beslut som fattats,

5. vilka ledaméter som har deltagit i besluten
och hur de har rostat vid 6ppna omrostningar,
6. vilka reservationer som har anmélts mot
besluten, och

7. sirskild mening enligt KO 3 kap 20 §.

Protokollet ska justeras senast fjorton dagar efter
sammantradet pé det sitt som kyrkofullméktige
har bestdmt.

Senast pa andra dagen efter justeringen ska denna
tillkannages pa férsamlingens anslagstavla. Av
tillkdnnagivandet ska framgé var protokollet
finns tillgangligt och vilken dag som det har
anslagits. Tillkdnnagivandet

féar inte tas bort innan tiden for att Gverklaga

har gatt ut. En uppgift om vilken dag
tillkdnnagivandet anslogs ska tecknas p&
protokollet eller utfirdas sérskilt.

rostning ska uppta sd minga namn som valet Expediering

avser samt vara omirkt, enkel och sluten. § 24
En valsedel ar ogiltig:

1. Om den upptar namnet pa ndgon som

inte &r valbar.

2. Om den upptar flera eller farre namn én

det antal som ska viljas

3. Om den upptar ett namn som inte klart

utvisa vem som avses.

Kyrkorédet och férsamlingens revisorer ska
alltid fa kopia pa protokoliet.

Utdrag ur protokollet ska dessutom séndas till
den ndmnd, eller andra organ och personer som
berdrs av besluten i protokollet Ordféranden
undertecknar och sekreteraren kontrasignerar
kyrkofullmaktiges skrivelser och de andra
handlingar som uppréttas i fullméktiges namn,
om inte fullmiktige beslutar annat.



SvenSka I( rkan :E: Ba_rnkonsekvensanalys
FINSPANGS FC‘)RSA¥LJNG Bilaga KF02-24

att bifoga till handlingar infér beslut

ARENDETS NAMN SIDA
Arbetsordning kyrkofullméktige 2024 1(1)
ANSVARIG DATUM DOKUMENTBETECKNING . VERSION
Pir Osterlund 2024-03-19 Bamkonsekvensanalys

1. Berdrs barn och unga, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, av detta drende/fraga?

[ ]ua NEJ

Om nej, motivera varfér inte:
_Berér enbart kyrkofullmdktige.

2. Pa vilket sitt, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, berérs barn och unga av denna
fraga?

3. Innebir férslaget att:
X Vi har tagit hansyn till att inget barn eller grupp av barn diskriminerats
Artikel 2, Alla barn har samma réttigheter och lika vérde. Ingen fér diskrimineras.

X | Vi har satt barns och ungas bésta i framsta rummet
Artikel 3 Barnets bédsta ska komma i frdmsta rummet vid alla beslut som rér barn

X Vi har tagit hansyn till barns och ungag ratt till liv och 6verlevnad
Artikel 6 Alla barn har rétt till liv, dverlevnad och utveckling.

X | Vi har tagit hansyn till barns och ungas fysiska, psykiska, andliga, moraliska och
sociala utveckling.
Artikel 27

4. Har barn och ungas egna asikter tagits tillvara i denna fraga?
(Artikel 12, Varje barn har ratt att uttrycka sin mening och héras i alla fragor som rér hen.)

JA X | NEJ

Om ja, enligt vilken niva pa medinflytande stegen (se bild nasta sida):
Hur motiveras denna niva?

Beskriv kort vad barn och unga geit uttryck for:

Om nej, motivera varfoér barns och ungas asikt ej tagits tillvara i fragan:
Beror enbart kyrkofullmdktige. -
(Om barn och unga tillfréagats bdr en aterkoppling ske.)

Annika Jakobsson, Sonja Albisser Svensson  2024-03-19
Handlédggare i drendet Datum

SVENSKA KYRKAN FINSPANGS FORSAMLING

POSTADRESS: Box 22, 61221 Finspang

TELEFON: 0122-85700 E-POST: finspangs.forsamling@svenskakyrkan.se
HEMSIDA: https://www.svenskakyrkan.se/finspang



Bilaga KF03-24

Finspang den 22 mars 2024

Reservation i Kyrkofullmaktiges mote och beslut den 19 mars 2024

Undertecknad reserverar sig mot Kyrkofullmiktiges beslut i punkt 9. Lokalférsérjningsplan, sidan 4
Under rubriken Inriktningsmal punkt 2 “Senast 2030 ska all energianvéindning vara férnyelsebar”
och vill ta bort den

Malet dr endast en symbolhandling i TRON att vi gor goda garningar och bidrar till att radda klimatet.
Denna symbolhandling &r helt forsumbar for klimatet, men de s.k. férnyelsebara atgdrderna ar
forédande fér miljon. Elbilar, vindkraftsparker, solpaneler har alla en negativ paverkan pa var miljé
6ver deras livscykel fran jord till jord. Klimat och milj6 blandas i ihop. Sjalvklart skall vi vara
kostnadseffektiva i var energianvdndning oavsett vilka energislag vi anvinder. P.g.a.
skattesubventioner ( vi skattebetalare skjuter till pengar) sa déljs den verkliga kostnaden for denna
s.k. omstdllning.

Efter mina studier i klimatfragan sedan 2018, har jag kommit till slutsatsen att det finns en politisk,
narmast religios sida som drivit pa denna klimathysteri med 6ver 30 ar av skramselpropaganda och
domedagsundergangar om vi fortsatter elda olja gas och kol. Multinationella foretag, banker, FN och
EU tjanar pengar pa denna s.k. omstéllning men naturen och vi vanliga manniskor férlorar. Den andra
sidan ar den naturvetenskapliga som havdar att det inte finns nagon klimatkris p.g.a. koldioxiden i
atmosfiren. Vetenskapliga evidens saknas for detta orsakssamband. Klimatet har alltid varierat
genom jordens geologiska historia fran istider till tropiskt klimat utan att jorden har gatt under, helt
utan manniskans paverkan.

En 8kad mingd koldioxid samt en férhojd temperatur sedan lilla istiden varit mycket gynnsamt for
livet pa jorden med 6kad vaxtlighet. Koldioxiden &r livets gas enligt fotosyntesen. Att bekdmpa den dr
att bekdmpa livet sjalvt.

Observera att det endast ar vistvarlden och i synnerhet Sverige som driver pa denna klimathysteri,
alltsd bara 1/8 av varldens befolkning. Ovriga virlden bygger tills vidare pa en energiproduktion
baserat pa moderna effektiva och rena kraftverk pa kol, olja och gas for att tillgodose behovet av billig
energi och 6kad levnadsstandard.

Att kyrkan helt okunnigt agerar i denna klimathysteri dar man skrammer vdra barn med att jorden gar
under om vi inte dr klimatsmarta, tycker jag ar den skandal inte vardigt svenska kyrkan.

/Arne Gunnarsson



SvenSka k rkan #j Bezrnkonsekvensanalys
FINSPANGS FéRSA).'\ngNG Bilaga KF04-24

att bifoga till handlingar infér beslut

ARENDETS NAMN SIDA
Val kyrkorad 1(1)
UPPRATTAT AV DATUM DOKUMENTBETECKNING VERSION
Pir Osterlund 2024-03-19 | Barnkonsekvensanalys

1. Berors barn och unga, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, av detta drende/fraga?
JA NEJ

Om nej, motivera varfor inte:
_For varje beslut som tas gors en barnkonsekvensanalys.

2. Pa vilket sitt, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, berérs barn och unga av denna
fraga?

3. Innebir forslaget att:
X Vi har tagit hansyn till att inget barn eller grupp av barn diskriminerats
Artikel 2, Alla barn har samma réttigheter och lika vérde. Ingen fér diskrimineras.

X | Vi har satt barns och ungas basta i framsta rummet
Artikel 3 Barnets bdsta ska komma i frémsta rummet vid alla beslut som rér barn

X | Vi har tagit hansyn till barns och ungas ratt till liv och dverlevnad
Artikel 6 Alla barn har rétt till liv, 6verlevnad och utveckling.

X | Vi har tagit hansyn till barns och ungas fysiska, psykiska, andliga, moraliska och
sociala utveckling.
Artikel 27

4. Har barn och ungas egna asikter tagits tillvara i denna fraga?
(Artikel 12, Varje barn har rétt att uttrycka sin mening och héras i alla fragor som rér hen.)

JA X | NEJ

Om ja, enligt vilken niva pa medinflytande stegen (se bild nésta sida):
Hur motiveras denna niva?

Beskriv kort vad barn och unga gett uttryck for:

Om nej, motivera varfor barns och ungas asikt ej tagits tillvara i fragan:
For varje beslut som tas gors en barnkonsekvensanalys.
(Om barn och unga tillfrégats bér en éterkoppling ske.)

Annika Jakobsson, Sonja Albisser Svensson 2024-03-19

Handlédggare i drendet Datum

SVENSKA KYRKAN FINSPANGS FORSAMLING

POSTADRESS: Box 22, 61221 Finspang

TELEFON: 0122-85700 E-POST: finspangs.forsamling@svenskakyrkan.se
HEMSIDA: https://www.svenskakyrkan.se/finspang



SvenSka k rkan :=: Ba}rnkonsekvensanalys
FINSPANGS F('Z')RSA)!&LING Bilaga KF05-24

att bifoga till handlingar infér beslut

ARENDETS NAMN SIDA
Val valndgmnd 1(1)
UPPRATTAT AV DATUM DOKUMENTBETECKNING VERSION
Par Osterlund 2024-03-19 | Barnkonsekvensanalys

1. Berors barn och unga, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, av detta drende/fraga?
JA NEJ

Om nej, motivera varfér inte:
For varje beslut som tas gors en barnkonsekvensanalys.

2. Pa vilket sitt, direkt eller indirekt, nu eller i framtiden, berérs barn och unga av denna
fraga?

3. Innebidr férslaget att: o
X Vi har tagit hansyn till att inget barn eller grupp av barn diskriminerats
Artikel 2, Alla barn har samma réttigheter och lika vérde. Ingen far diskrimineras.

X Vi har satt barns och ungas basta i framsta rummet
Artikel 3 Barnets bédsta ska komma i frémsta rummet vid alla beslut som rér barn

X Vi har tagit hansyn till barns och dngas ratt till liv och éverlevnad
Artikel 6 Alla barn har rétt till liv, verlevnad och utveckling.

X Vi har tagit hansyn till barns och ungas fysiska, psykiska, andliga, moraliska och
sociala utveckling.
Artikel 27

4. Har barn och ungas egna asikter tagits tillvara i denna fraga?
(Artikel 12, Varje barn har ratt att uttrycka sin mening och héras i alla fragor som rér hen.)

JA X | NEJ

Om ja, enligt vilken niva pa medinflytande stegen (se bild nasta sida):
Hur motiveras denna niva?

Beskriv kort vad barn och unga gett uttryck for:

Om nej, motivera varfor barns och ungas asikt ej tagits tillvara i fragan:
For varje beslut som tas gors en barnkonsekvensanalys.
(Om barn och unga tillfragats bor en aterkoppling ske.)

Annika Jakobsson, Sonja Albisser Svensson  2024-03-19

Handléaggare i drendet Datum

SVENSKA KYRKAN FINSPANGS FORSAMLING

POSTADRESS: Box 22, 61221 Finspang

TELEFON: 0122-85700 E-POST: finspangs.forsamling@svenskakyrkan.se
HEMSIDA: https://www.svenskakyrkan.se/finspang



